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ELOSZO.

A miivész, akirdl ez a szép konyv szol, egész életében elbujva és névteleniil
dolgozott, a fold 6romeibdl csak a munka 6romére vagyott, egyébként beérte
hitével 6nmagaban és lelkének nyugalmaval. Csak arra volt gondja, hogy
munkait mego6rizze a muzeum, az utdkor szamara, amelynek elismerésében
olyan szilardan bizott, mint a hiv6, aki a foldi 1ét 6romtelenségét panasz nélkiil
viseli el a tulvilagi élet biztos hitével lelkében.

Igy tortént, hogy Nagy Balogh Janos neve holta utan jelent meg el6szor a
nyilvanossag elott, a Szépmiivészeti Muzeumban, amelyre kivansaga szerint
egész miivészi hagyatéka maradt. Ot képe valt ott lathat6va, s a miivészet baratai
meglepetve fedeztek fel benniik egy nagy tehetségli, biztos és erds 0Osztonii
mivészt, akinek ritka érzéke volt a tonus gyongédsége és a feliilet zomancos
szépsége irant, akinek munkait azonban mindenekfelett az tette vonzdva, hogy
mogottiik egy ahitatos és tiszta mivészlélek megindito vilaganak képe
rajzolédott.

Ezt a vilagot, amelynek emberi és miivészi érdekessége akkor éppen csak
felvillant szemiink el6tt, egész mivoltaban tarja fel most ez a konyv, teljesitve
Nagy Balogh Janos baratainak azt a vagyat, hogy irasban és képben is munkaljak
és terjesszék annak a férfiunak miivészetét, akinek emlékén olyan példas



hiiséggel virrasztanak. Buzgosagukért, lelkes odaadasukért nemcsak Nagy
Balogh Janos tekint le halasan reajuk, hanem halasak vagyunk mi is,
mindnyajan, akiket elkalauzoltak a miivészet és a barati hiiség eszményeinek
tiszta vilagaba.

Budapesten, 1922. marcius 2.

PETROVICS ELEK.




NAGY BALOGH JANOS

ELETE ES MUVESZETE

(1874-1919)

Egy észrevétleniil elmult élet emlékeit és tetteit idézziik f6l ezekben a
sorokban. Olyan miivészét, kinek a mig élt, a mindennapi gondon és az
tinnepnapok munkajanak 6rémén tul igyszolva semmit sem adott az élet; olyan
sztoikus emberét, kinek a jovendd sokkal addsa: mindazzal a megbecsiiléssel,
hirrel és dics6séggel, melyet a tajékozatlan jelen tdle, az ismeretlentdl és
névtelentdl megtagadott.

I.

Budapesten, egy kiilvarosi szomord hazmesteri lakasban sziiletett Nagy
Balogh Janos, 1874 augusztus masodikan. Gyermekkora és ifjukora torténetének



nem maradt tanuja, 6 maga nem szivesen emlékezett rola. Bizonyos csak annyi,
hogy sziilei végzetesen szegény emberek voltak. Az apja haziszolga, majd
hazmester, de egyetlen fiaért, ha modja és akarata van is hozza, keveset tehetett
volna, mert koran meghalt. Koriilbeliil tiz éves volt akkoriban Nagy Balogh
Janos. Attolfogva az édesanyja nevelte: taplalta, ruhazta, 6 tanittatta mesterségre,
késdbb pedig, mikor fia belemeriilt a miivészetbe, 6 lett rajzainak, festményeinek
leggyakoribb targya: mikor mar eléregedetten, megtérédve semmit sem adhatott
neki, — a modelje.

A szobafestést és a mazolast valasztotta mesterségének a fiatal gyerek.
1895-96-ban és 1896-97-ben a fGvarosi iparrajziskola, 1898-99-ben az
Iparmiivészeti Iskola esti tanfolyamait latogatta. S koézben elhatarozassa lett
benne annak vagya, hogy miivésszé legyen. Valahogy eljutott Miinchenbe. Az
1899-1900-iki téli félévben az Akadémia esti tanfolyamara jart és Herterich
tanar osztalyan rajzolgatott aktot. Errdl bizonyitvanyt is kapott, mely jo
eredményrol tanuskodott.

Ott késziilt rajzait nagyrészt hazahozta, s egyéb hagyatékaval azokat is a
Szépmiivészeti Muizeum 6rzi most. Félives rajzpapirosra szénnel, krétaval rajzolt
nagyméretli aktok, az akadémiak hagyomanyos és érdektelen beallitasaban
konvenciés mozdulattal allo, iil6, tamaszkod6 emberalakok. Igazi iskolas
munkak, melyeken megérzik, hogy jaratlan kéz huzta vonalaikat és dorgolte szét
rajtok a szenet. Egy tulajdonsaguk azonban igy is szembetl{inik: az alakoknak jol
megfigyelt és pontosan érzékeltetett mozgasa. Olyan tulajdonsag, mely a
késobbi Nagy Balogh miivészetére nézve is jellemz6 lesz. Ez a talan masfél
tucatnyi akttanulmanya képviseli Nagy Balogh Janos életében a miivészi
iskolazas id6szakat. Mindossze ennyi volt a rendszeres tanulasa; ami utana
kovetkezett, az autodidakszis volt, a gyakorlatbol, a miivészbajtarsakkal valo
beszélgetésekbdl, de legfoként a természetb6l meritett tanulsagok. Miivészi
elhivatottsaganak sejtelme nyilvan Miinchenben er6sodott benne tudatta. Ott
szerezhette els6 mélyebb miivészeti benyomasait is, melyek azutan elhatarozéva
lettek fejlodésére. Miinchen volt az a hely, hol el6szor vilagosodott meg
elméjében a rembrandti miivészet jelentése. Ott tanulmanyozhatta behatébban
el0szor az emberi lélekabrazolas masik nagy mesterét, Frans Halsot is. Maga
mivelését is német foldén kezdhette meg, ahol német bajtarsak példaja
kalauzolta el érdeklddését a gondolkodas nagyjainak korébe. Nagyon szeretett
olvasni, s ha rendszerteleniil olvasott is, kitiin6 emlékezése Osszetartotta
olvasassal szerzett ismereteit. Miinchenben raérzett a német filozofia izére, s
itthon azutan nagy elmeriiléssel olvasgatta Kantot, olvasgatta Schopenhauert.



Els6 zenei emlékeit is alighanem Miinchenb6l hozta. Verdivel, de kiilénosen
Wagnerrel, kinek zenéjét nagyon szerette, ott ismerkedhetett meg. Mindent
Osszevéve: a Miinchenben t6ltott id6, minden nyomorusagaval, a ragodo
éhségnek és sok egyéb megalazasnak az els6 napbalatas gyonyoriiségével
vegyiilt emlékével, a boldog almoknak élettartaléka lett szamara. Késébbi és
még sivarabb életét az taplalta illuzioval.

Itthon a tanulas folytatasara mar csak elvétve és bizonytalan id6k6zonként
jutott modja. A kiizdelmes élet vart rea. Két keze munkajaval annyit kellett
keresnie, hogy a festéssel elvesztett id6 karpotlasara és szegény édesanyjanak
gyamolitasara val6 is jusson belGle. Amig az id6 engedte, szobafestd volt a
nappali orakban. Ilyen munkat végezni vidékre is eljart, s amit keresményébdl
megtakaritott, abbdl huzta ki a téli hénapokat. Létének fajdalmas mozzanata volt
ez a vergbdése a durva mesterség és a magasztos miivészet kozott. Nem is
beszélt réla szivesen.

Miinchen utan Pesten éldegélt nehany évig az édesanyjaval. 1905-ben, vagy
1906-ban Kispestre koltoztek, a szegény emberek nyomorisagszagu vilagaba.
De Kispest mar nem varos, a falu és varos kozott valami kozépféle, az ege
nagyobb és tisztabb a varosénal, fébb utcai a szabadba visznek, mezokre,
szantofoldekre, ahol animalisabb, s a foltot és mozdulatot tanulmanyozé
festonek valtozatosabb és érdekesebb életet €] az ember. Abbdl az id6b6l maradt
meg Nagy Balogh Janos hagyatékaban egy francia képeslap, melyet valamelyik
baratja kiildott neki Parisbol. Millet-nek egy festményét abrazolja a lap. A
kiilvarosban sziiletett és kiilvarosban teng6d6 magyar miivésznek ez lehetett az
els6 talalkozasa a francia mesterrel. Talalkozasa az élet dceanjan egy nem is
sejtett rokonnal, akiben megrezdiilve ismert azonnal O6nmagara. Az ilyen
onmagara ismerés a legtobb miivészéletben dontd hatasu szokott lenni. Nagy
Balogh életében a palyanak, a kovetni valo utnak folismerését jelentette.
Ett6lfogva értette meg vonzodasat az élet bizonyos egyszeri motivumaihoz,
érdekl6dését a fold munkajaban robotolé emberek forma- és mozdulatvaltozasai
és szines nyilvanulasai irant. Elképzeléseinek targykoére nagyot boviilt ezzel a
motivummal. Addig csak azt rajzolta, vagy festette, amit kozvetetlen
kornyezetében latott: szegényes szobajanak falait, konyhajuknak cséndéletté
szerkesztett nyomorusagos holmijat, oreg édesanyjat rabszolgaléi 1étének
minden mozzanataban: a tekn6 el6tt mosva, a kiiszobon iilve és varrva, végiil
pedig 6nmagat, szoke szakalli hatalmas fejét.



Akkortajt kezdték meg Kispest hataraban a Wekerle-telep épitését. A sivar
tajék egyszeriben benépesedett. Megjelentek az Alféld zémok kubikosai
taligaikkal, csakannyal, as6san, és gépies szorgalommal tartak fol a talajat és
hordtak talyigajukon a foldet. Nagy Balogh naprol-napra kijart hozzajuk és
rajzolta alakjukat, mozdulataikat vazlatkényveibe. Onmaga fejét kivéve egy
motivum sem foglalkoztatta ennyi ideig és ilyen mélyrehatéan. Millet ihletét
érezte megtjhodni magaban. Es nagyszabast festményekre gondolt, melyeken
csoportokka szerkeszti majd annyiszor megfigyelt alakjait, aso, talicskazo,
zsakot hord6, munkara ballagdé és munkabol hazatér6 embereit. Néhany kisebb
képen meg is valdsitott terveibdl egyet-mast. De azoknal sokkal nagyobb
valamire gondolt, monumentalis festményekre, mint arr6l két hatalmas méretli
kartonja tanuskodik, melyeken a félig életnagysagu alakok cselekvénye, folt- és
mozdulatkompozicidja mar egyensulyba szerkesztetten és formai tekintetben is
kialakultan varta a végleges kivitelt.



Am ekkor beledordiiltek csondes és szegény életébe Eurépa agyui. Nagy
Baloghot elvitték katonanak, az 6 sorsa is az aroklakoké lett, a szazezernyi
névteleniil szenved6é. Kozkatonasorban szolgalt, de modjat tudta ejteni igy is,
hogy a faradsagos szolgalat pihen6 o6raiban rajzolgasson. Akkor telik meg
vazlatkbnyve a katonaélet alakjaival, a mozgd és dolgoz6d katonaemberek
mozdulattanulmanyaival. Szép vilagot is jaratott vele a haboru. Elkertilt
Oroszorszagba, a Sztrij folyé mellé, melynek partjairol és a rajtok nyiizsgo
életr6l sok foljegyzést rajzolt vazlatkdonyveibe. Egy szerencsétlen shrapnell
azutan megszabaditotta a katonai szolgalattol. Jobb vallan érte a sebesiilés.
Rokkantan keriilt haza, korhazbol koérhazba vandorolt. Sebe végzetessé valt
benne a miivészre. Megbénitotta karjat, s bar a munkara nem tette képtelenné, de
mozgasat mégis megnehezitette. Most mar csak kisebb méretli rajzokat tudott
késziteni, ceruzarajzokat és finom tollrajzokat, korhazi vandorlasanak
dllomasairdl, az UllGi-uti klinika, az 0j Szent Janos-kérhaz épiileteirdl és
kertjérdl. Csondes lemondassal nyugodott meg abban, hogy nagy terveit nem
fogja megvalositani: hatalmas vasznain immar nem fognak megéledni vizioi, a
foldet tar6 szegény emberek csondes hoskolteményei.

— Letort sas vagyok — mondta egy baratjanak — béna lett a szarnyam.

A sas kedves madara volt: a végtelenségnek és benne a haland6 akaratnak és
eronek jelképe.

— Nem olyan a fejem, mint egy sasé? — kérdezte egy masik baratjatol,
mikdzben annak miitermében {ilt és féloldalt a tiikorbe nézett.



Nem kozonséges fej wvolt az. Plebejusi szerkezetében erdt és
elpusztithatatlannak tetsz0 egészséget éreztetett. Arca puha képleteinek — az
izmos orrnak, a hasos ajaknak — voélgyei és dombjai, mintha csak a fény és
arnyék jatéka szamara sziilettek volna. Egész miivészpalyajanak ez a hatalmas
fej volt a fdmodelje. Szamtalan valtozata maradt meg rajzban, olajban. Ez a fej
szinte a természetet jelentette miivészi életében, ezt a kicsiny, énmagahoz
tartozo részét a természetnek legalabb is alaposan ismerte, annyira, hogy 0, ki
egyéb alakos rajzait nem igen szokta a vazlat allapotjan tul fejleszteni, 6nmaga
fejének abrazolasait elfogodas nélkiil és biztosra men6 lendiilettel vitte végig.

Szeliden, 6nmagaval és az emberekkel elégedetten nézett szét a vilagon az a
monumentalis fej. Nem sokat kivant a vilagtol gazdaja, s ami keveset kapott,
azzal beérte. Az élet gazdagsaganak nyilvanulasait szinte nem is 6smerte. Még a
természet is, amelyben életének nagyobb részét leélte — a kispesti természet —
szegényes, csaknem koldusi volt. De Nagy Balogh Janos éppen ezt szerette
benne. G6gosség és hivalkodas nélkiil szerette a szegénységet. A sziirke volt a
kedves szine és miivészete nem ismeri a nap fényét. Az élettdl semmit sem kért.
Nem vagyott se jobb életmddra, se pénzre, se szereplésre, vagy ismertségre,
hirre. Kiallitason egész életében egyetlenegyszer vett részt (a Nemzeti Szalon
egyik tarlatdn mutatta be édesanyja kisméretli egész alakos képét). Nem fajt
neki, hogy nehany miivészbaratjan tul senki sem tud rola. Egész jelenét odaadta
a jovoért. Oriasi hittel tudta, hogy az 6 ideje a haldla utan kezdédik majd, s hogy
mindaz, amitdl a jelen megfosztotta, utdléri majd 1étének az életen tul kovetkezd
végtelenségeében. Nagy véleménnyel volt miivészetérol. Azért is nem szeretett
megvalni miiveitol: tartogatta azokat az oroklét 6rz6helye, a muzeum szamara.
Meghitt embereinek sokszor beszélt arrdl, hogy rajzait és festményeit a
Szépmiivészeti Muzeumnak szanta. Ennyi volt mindaz, amit érvényesiilése
érdekében tett.
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Ilyen volt az élete. Es milyen a miivészete? Egyenetlen, mint az
autodidaktaké, kiknek a sugallat oraiban tokéletesre sikeriil az, mi egyébkor
elgyongiilten és bizonytalanul kertil ki a kezok alol. Mert az autodidakta fogalma
a miivészetben nemcsak annyit jelent, hogy valaki magatol tanulta mesterségét,
hanem annyit is, hogy nem tanulta meg tokéletesen. Hogy az érzés, mely nagy,
s6t olykor hatalmas benne, nincsen a keze {igyében: nem tudja olyannak
kialakitani magabol, hogy az bels6 melegébdl kikelten is teljes értéki illuziojat
adja dnmaganak. Barmilyen sztoikusan viselte is sorsat és barmily bélcs dertivel
igyekezett is elhelyezkedni benne, — az élet gonoszul bant vele. Megfosztotta az
alapos tanulas alkalmait6l és nem hagyott neki id6t arra, hogy erejét nyugodtan
megeérlelje nagy feladataira. S mikor a rapszddias munka kézben tervei mégis
annyira megértek és kifejez6 készsége annyira kifejlett, hogy bizakodva
foghatott volna nagy kompozicidéinak megvaldsitasahoz, a halal elszakitotta élete
fonalat. Meghalt, minekelGtte azza tudott volna lenni, akivé rendeltetett.
Miivészetiink torténetében nem ismeretlen sors. Sajnalni vald, hogy annyi
fajdalmas tapasztalat utan is olyan gyakori.

Hogy mi minden semmisiilt meg ezzel a koran bevégzodott élettel, arrol kész
munkainal teljesebb fogalmat adnak vazlatos tervei. Volt Nagy Balogh életének
egy korszaka, — a koriilbeliil 1903-t6l 1905-ig terjed6 harom esztend6 — melyben
a fiatal miivész csodalatos termékenységgel vetette papirosra zart
kompoziciokka fejlesztett képtargyait. A ceruzaval, de leginkabb tollheggyel
rajzolt vazlatoknak hosszu sora tanuskodik képzeletének aziddbeli
gazdagsagarol és valtozatossagarél. Nagy Balogh abban az idoben nagyméretii
és népes, mozgalmas kompoziciokrol almodozott, koriilbeliill olyanokrdl,



amindket Munkacsy festett palyaja elején, de késdbb is. Vannak kozottiik a valo
életb6l kivalogatott realisztikus jeleneteket abrazolok, s éppen ezek
emlékeztetnek Munkacsy bizonyos tomegjelenetes képeire (a Sztrajkra, a
Zaloghazra stb.). Ilyenféle az a ceruzarajza, mely egy gyiilekezet kozepén
szonokl6 embert abrazol, vagy egy 1905-bdl valé karcmodoru tollrajza, melynek
targya egy asztal koriil il6 csalad. Masik ilyen vazlata kérhaztermet abrazol,
benne apolondk és betegagyak. Egészen kialakitott, részleteiben is megoldott
kompozicio az a tollal rajzolt vazlata, mely bir6sagi termet mutat, egyensulyosan
szétosztott tomegekkel, a pathetikus mozdulatd vadlott férfival és mogotte kezét
tordels asszonyéaval. Ugyszélva teljesen kész kép-théma egy cirkusz belsejét
abrazolo tollrajza; a padsorokban a sokfejii kdzonség tomege, a porondon
vagtato lovon tornazé akrobata. Egy 1905. januariusi keltezésli pompas el6adasu
tollrajzan gyermekekkel foglalatoskodo6 szerzetesek csoportja latszik. Torténelmi
targyu kép, vagy talan illusztracio tervének késziilt egy tusrajza, melyen elitéltek
processzioja vonul egy hid boltnyilasan at, a gesztikulalo nép sorai el6tt.

Vallasi targyu képek tervei is foglalkoztattak. Megmaradt egy tollrajza,
melyen a keresztrol levett Krisztus testét tartjak a tanitvanyok, mielGtt
nyugovora tennék mesteriiket. Egy 1905-0s évszammal jelzett tollrajzon a
megfeszitett Krisztus el6tt és mogott emberek sokasaga imadkozik allva és
térden. Egy masik tollrajza a Golgothat abrazolja, rajta a harom kereszt, korottiik
katonak és térdepl6 nok.

Az akt problemdja is kisértgette Nagy Baloghot. Erdekes kompoziciés
megoldast talalt egyik vazlatin Adam és FEva paradicsomkerti idylliuma
szamara. Egy félives méretli tollrajzan pedig eredeti moédon alakitott ki egy
bacchusi jelenetet: bolthajtasos fiilkéjii borospincében iil6, all6 férfiak és nok
népes tarsasaga vigad egy hatalmas hordo6 koriil. A hordé el6tt egy n6i akt térdel
féllabbal zsamolyon és egyik kezével szollofiirtot emel, a masikkal borosiiveget.
(1905 februarius jelzést mutat a rajz.)

Megfestésre ebbdl a sok tervbdl semmi sem keriilt. Minddssze harom kisebb
méretli kompozicios szinvazlata maradt a hagyatékaban. Az egyik — a méretre
legnagyobbik — halottaknapi jelenetet abrazol: imazsamolyt, amelyen
oregasszony térdepel és mely koriil gyertyak égnek a foldon. A hattérben hosszu
és zsufolt sorban asszonyok, gyermekek. Mindez teljesen vazlat-allapotban,
fekete konturok kozé fogott szinfoltok alakjaban. Egy joval kisebb, szintén
papirlemezre festett olajvazlata nagyjabol annak a korcsmai jelenetnek valtozata,
amelyet mas alkalommal tollal is papirosra vetett.



Nem nehéz elképzelni, mért nem fejlesztette ezeket a szépen megérlelt
terveit kész festményekké Nagy Balogh. Egyik ok ereje elégtelenségének tudata
lehetett. Kompozicidinak megvalositasara az emberi alak félényes ismeretére lett
volna sziiksége. S ilyenfajta alaposabb tanulmanyokra Nagy Baloghnak azutan,
hogy Miinchenb6l hazakeriilt, nem igen jutott alkalma. Akadnak ugyan
hagyatékaban szép szammal kisebb aktrajzok, melyek 1903-ban és 1904-ben
késziiltek. De mind csak afféle pillanatnyi folvétel, gyors kézzel és vazlatosan
megérzékitett mozdulata a féloranként valtakozo esti aktoknak. Késdbbi alakos
tanulmanyai is jobbara mozdulatvazlatok. S meg kell adni, hogy az allando
gyakorlat szemét is, kezét is bamulatosan biztossa tette (ahhoz képest, hogy
teljes életében csak félerGvel élhetett a miivészetnek). A vazold el6adasban,
annak mindenféle modjaban és eljarasaban is, nagy tligyességre tett szert. Alakos
nagy kompoziciéi azonban inkabb nyugalmas, mint mozgalmas elképzelések.
Megvalositasukhoz masféle folkésziiltség kellett volna. Az okok masika az volt,
hogy akkoriban még nem sikeriilt Nagy Baloghnak olyan fest6i stilusra talalnia,
melyben rajzolasbeli bizonytalansagat mintegy beleburkolhassa és lathatatlanna,
de munkaja fest6i kvalitasaihoz mérten mellékessé is tegye.













Ehhez a stilushoz Millet megismerése

segitette el. S az uj stilussal



mondanivalok, 0j képtargyak jelentkeztek, a régebbi kompozicids terveknél
egyénibbek, kozvetlenebbiil Nagy Balogh lelkébél sarjadottak. Uj latomasok
homalyositottak el a régieket s az ujabbak a miivész egész érdeklodését
lefoglaltak. A régiek fokonként idegenekké lettek szamara, mint ahogy iddvel
bizonyos fokig minden miivész szamara idegenné valnak ifjukoranak
eredményei. Az Uj stilusnak megfelel6 témakort a wekerletelepi kubikosok
vilaga szolgaltatta. Nem tudjuk, mikor késziiltek elsd ilyen targyu vazlatai,
bizonyos csak az, hogy egy 1914-es keltezés(i rajzanak tanusaga szerint a haboru
kitoréséig, talan onmaga bevonulasaig is intenziviil foglalkoztatta a foélddel
viaskod6é munkasoknak élete. Ceruzaval, szénnel, tollal késziilt vazlatainak se
szeri, se szama. Valamennyi kiinn késziilt a természetben és egy-egy élmény
mindenikiik. Mégis bizonyos zartsag érzik szerkezetiikben, ami arra vall, hogy
mivésziik képzeletével alakitgatta a természetet. Erre vall az a finom harmonia
is, mellyel az el6tér mozgo alakjait a hattéri tajék koriilveszi. De leginkabb erre
vall maguknak az alakoknak megfestési modja, amely sommazo, a konturt is
nagy vonalakban 6sszefoglalo és a formai részleteket széles foltokban feloldo.
Millet is ilyenforman abrazolta a mezon dolgoz6é munkasait: a szemhatar
kékjére, vagy a mez6 zold és barna hatterére rajzolodo sotét silhouettenak.
Tudjuk, hogy a természetnek milyen részletekbe hatold tanulmanyozasa aran
jutott el a francia miivész az 6sszefoglalo el6adasnak nagy biztossagahoz. Annal
csodalatosabb, hogy Nagy Baloghnak, kit6l a sors megtagadta az elmeriild
tanulas lehet6ségét, sokszor olyan teljes illuziot kelt6 modon sikeriilt ugyanaz az
osszefoglalo el6adas. Legjava ilyen munkain emberalakjai aranyban Kkitiindek,
mozgasuk pedig a legtermészetesebb amellett, hogy a kép szerkezetébe pontosan
beleill6. Hogy ennyire illuziot tud veliik kelteni, annak az a magyarazata, hogy
minden részletet eltérol rajtuk. Testiiknek megvilagitott helyeit érintetleniil
hagyja, az arnyékot pedig széles sik alakjaban teriti ki. Az arnyékot és a
megvilagitott részeket atmenettel 6ssze nem mossa. Alakjai mégis plasztikusan
emelkednek ki a térb6l. Tomoren és nehézkesen allnak meg a f6ldon, igazi fiai a
rognek. Arcukb6l nem mutat meg semmit a festd. Mozdulataikkal sem
mondanak el magukrél semmit. Mozdulataik a gépies munka mozdulatai: az
asoé, mely a foldbe vaj s a foldet a talicskaba forditja, a két karé, mely a talicska
rudjat megragadja, a zsakot vivo vallé és a nehéz suly alatt fontolgatva 1épg labé.
A kubikos-élet mozdulatai. Ha talan tavolabbi atyafisagon is mint Millet, Nagy
Balogh szintén a fold fia volt. Ot magét is — vallas, sulyos alakjat — konnyii
kubikos-sorban elképzelni. A szeretetben és allhatatossagban, mellyel ehhez a
fest6i targyhoz ragaszkodott, része lehetett a k6z0s szarmazas és az egyiivé
tartozas érzésének, a részvételnek is, mellyel 6, a milivész, nehéz robotban
gornyed6 és emberi nyilvanulasukban mégis oly hatalmas testvéreit nézte.



Hogy nagy, s6t monumentalis képeken akarta ezt a motivumot féldolgozni,
arra a mar emlitett két nagymeéreti kartonjarol is kovetkeztethetiink. Mind a
kettd szénrajz. Egyikiik foldet fuvarozo kubikosokat abrazol; ennek el6adasa az
egymason keresztbe hizott vonalakkal rajzszer(ibb, mig a masik kompozicion az
eldadas festdibb. A kettd koziil kiilonosen az elobbi ad jo fogalmat Nagy Balogh
komponal6 tehetségérdl, foltelosztd biztossagarol és fejlett egyensulyérzékérol.
Hogy ezeket az elképzeléseit szinesen is kialakitsa, arra mar nem jutott ideje.
Minddssze nehany kisebb vazlaton — olaj- és vizfestményen — kisérelte meg,
hogy a szinek vilagaba beleillessze latomasait.

Sajatsagos vilag volt Nagy Balogh szineinek vilaga. Legfinomabb érzései
szOlaltak meg szineiben. Halk beszédli lett, amint szint idézett, gyongéd és
megillet6dott. Ha kései 6narcképeit kivessziik, egész oeuvrejében nincsen egy
hangos szinakkord. A dereng6 és fako szinekhez vonzodott, szerette az édes
harméniakat. Ez az oka, hogy legalabb is kubikos-képeinek vazlatain
elerdtlenedik a rajzban olyan stlyos forma. Durva kubikosait sapadt rézsaszin,
kék, sarga ruhaba oltdzteti és az ugyanolyan sapadtan kék eget fesziti ki
mogéjiik hattérnek. Ezeken a vazlatain a festés moddja végteleniil egyszerd,
csaknem kezdetleges. Az alakok kontarjai kozott egyenletes intenzitasu
sikokban tagulnak a szinek. Ugyanolyan egyenletes siirliség(i, szintén sikszer{ien
hat6 barna arnyék mintazza foliiletiiket. Csak elvétve akad kubikos-képei kozott
olyan, melyen a szineknek erejiik van és az ecsethuzasnak lendiilete. Kiilonben
sapadtan, bagyadtan fogjak be a szinfoltok a vasznat. A pirosnak, a kéknek, a
sarganak legfaradtabb arnyéklatait valogatta ki a természetbdl és a festékes
ladikobdl ez a miivész. Ugyanilyen tompitott szinekkel felelt kiinn a
természetben tamadt impresszioira is, mint az tajképvazlatain kiilondsen jol
megfigyelhet6. Még amikor kiilondsképpen szines motivumokat igyekezett is
vasznan megrogziteni — egyik vazlatan virito pipacsos mez6 festését kezdte meg
— az élet ujjongo szinei vériikfogyottan ernyedtek el ecsetje alatt.

Igaz, hogy tdlnyomorészt vazlat az, amin szinérdeklodésének ezt a
sajatossagat megfigyelhetjiik. Ha terveinek nagyban val6 megvalositasara ideje
jutott volna, a nagyobb méret bizonyara annak a nagyobb szinerének kifejtésére
birta volna, amely — mint latni fogjuk — megvolt benne, csak a feladatara vart. A
halk és gyongéd szinek irant valé vonzodasa azonban mivészi lényének
természetes nyilvanulasa volt. Bizonyara lelkének eredend6 gyongédsége
fejez6dott ki altala, kivalt mikor a maga egyszeri létének kezdetleges
kornyezetét valasztotta abrazolasa targyanak. Csondéleteit, melyeket rideg
hétkéznapjainak szerszamaibol, konyhaedényekbdl, szegényes asztali holmibol



szerkesztett 0ssze, és intérieurjeit, melyekben édesanyja konyhajat és a maga
egyetlen nyomorudsagos szobajat (amely agyashaza és egyben miiterme volt),
orokitette meg, mind a megilletddés enyhe és finom szinei nemesitik meg. A
szeretet végtelen szin-diszkrécioja teszi vonzova a nyomordsagnak ezeket a
jelképes abrazolasait. Suttogva beszélgetnek rajtok a szinek: a fehérrel megitatott
kék, a galambsziirke, az enyhe sarga, a fehér, a rozsaszin. Egyiitt finom,
dallamos morajlasnak érzik hangjuk. Mert a szinelrendezésnek, az egy hangzatra
igazitasnak ritka mestere volt Nagy Balogh. Sejtelemszer( tonus foglalja 6ssze
szineit és teszi hatasukat valtozatossagukban is egységes hatasuva. A
legfinomabb kulturaval megszivodott miivészek sem tesznek tul ebben rajta, a
kiilvarosban sziiletett hazmesterfiun. Még kevésbbé sikertilt képein is megvan ez
a tonusos hatas és biztositja a szineknek egymassal valo Osszefiiggését.
Viragcsendéletei kiilonosen szép példai ennek a képességének. Lefokozott
szineiket langyos sziirkés tonus burkolja be lagy parazataba.

e e \

De az ellagyulas, mely bizonyos képeinek enyhe szinezésében és altalaban
megfestésiiknek csaknem félénken gyongéd modjaban fejezddik ki, nem volt
allando lelkiallapota ennek az alapjaban robusztus emberi jelenségnek.



Rajzvazlatainak tekintélyes része is temperamentumrol beszél, lendiiletrdl, belsd
izgalomrol, energiarol, kivalt ha pillanatnyi mozdulatok megragadasara kertilt a
sor. De a szin is erdre kap ecsetje alatt, ha ahhoz a témajahoz nyul, amely mint
Rembrandtot, 6t is végigkisérte egész miivészpalyajan: ha 6nmaga fejét festi.
Pontos idorendjét nem tudjuk annak a hosszu 6narcképsorozatnak, melyen Nagy
Balogh 6nmagan altal legbehatébban tanulmanyozta a természetet, mert 6 maga
nem irt reajuk évszamot; de a fejek magukért beszélnek és a typus valtozasai,
fiatalos, majd 6regedd megjelenésiik, azutan el6adasuknak fejlodé onallésaga és
biztossaga magatol hatarozza meg keletkezésiiknek sorrendjét. Elmondhatjuk,
hogy festdlétének mar legkorabbi szakaszaiban foglalkoztatta dGnmaganak a feje.
Egészen fiatalos, bajusztalan, szakalltalan abrazolasok tanuskodnak err6l. A
sorozatot valésziniileg Miinchen utan kezdte, és alig kétséges, hogy Rembrandt
példaja batoritotta erre. A nyomorgo, model nélkiil verg6d6 festd szamara
kiilénben is 6nként kinalkozott kezes és igénytelen modelnek 6nmaga tiikérképe.
A természetnek ezt a nem mindennapi darabjat igy azutan alaposan megismerte,
nemcsak folszini megjelenése, de rejtett szerkezete szerint is.
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Orék problémaja lett miivészetének onmaga feje. Korai véltozataiban
fiziognomikai elvaltozasai is érdekelték, arcanak a kiilonb6z6 lelkiallapotokra
valaszold kifejezései. Egy hetykén félrevagott kalapu fején a barna tonus aldl
fehéren csillan ki a szemgoly6. Attdl a roptiben odanyomott fehér festékcsopptol
az egész fej megelevenedik, sot tiizes lesz a szemek kifejezése. Egy masik, annal
késobbinek latszo onarcképén, félig nyitva hagyta a szajat ugy, hogy el6tlinik a
fels6 fogsor lapatfogastul és tag réseivel. Ennek a fejének valami adaz kifejezése
van. Hatarozott lelkiallapot kifejezésére azonban csak korabbi arcképein



torekedett Nagy Balogh. Utébb mindinkabb a festdi tulajdonsagok érdekelték
rajtok, az arnyék és a vilagossag valtakozasa arcanak husos formain, a sikok és a
domboru helyek kozotti atmenetek mentdl hatarozottabb éreztetése és altalaban
az a festdi feladat, hogy a formailag jellemzetest alakitsa ki az arcbdl s azt is
egyre egyszerlibb mddon, pepecselés nélkiil, mentiil kevesebb, ha lehet, csak
egy-egy széles és nagylendiiletli ecsethtizassal. Mindinkabb tavolodni igyekezett
a rajzos eldadastol, s arra torekedett, hogy ami az arcon vonalasan jelenik meg,
azt foltta szélesitse. Az el6adasnak ilyen modjahoz az arc szerkezetének alapos
ismerése sziikséges, és ezt az ismeretet Nagy Balogh az esztend6k folytan teljes
mértékben megszerezte.

El6adasanak fejlodése ebben az iranyban onarcképein a legszembet{inObb.
Tonusosan festeni legkorabbi ilyen munkain is mar csaknem olyan jol tudott,
mint a késeieken. Kétféle szinii tonust valtogatott arcképein, egy kékes, meg egy
barnas ténust. Kékes tonusu fejei kozott legérdekesebb és a miivész egész
oeuvrejében paratlan kisérlet, egy félfordulattal barokkosan hatrahajlé feje. A
barokkos mozdulatnak megfelel6 az arc formaalakitasa: a jobb orca begylir6d6
htusanak volgyvonala barokkosan megtort vonal és ugyanolyan az ajaktol az
orrig szaladé vonalranc. Ez a szeszélyes barokk vonalmenet valami skopasi
fajdalmas kifejezést ad az arcnak.

Fejeit leginkabb szemt6l-szembeni nézetben allitjia a kép sikjaba Nagy
Balogh. A széjjelnyomd6do orcak tomegétdl ilyen képein szélesnek és
alacsonynak hat feje. Csak profilba forditott arcképein tlinik ki, hogy feje inkabb
hosszikas alaku fej volt.

Nem ok nélkiil id6ziink el ennyire Nagy Balogh oOnarcképeinél. Azok a
fomiivei. Immar orokre megszakadt tehetségének legteljesebb alkotasai,
melyeken miivészi képessége a legmagasabb mértéket iiti meg. Ugyszélva rajtok
tanult meg festeni, és tanulas kézben rajtok érett meg igazi miivésszé. Kiilondsen
harom 6narcképe az, mely végsé6 kifejlésében mutatja meg teljesen, sajnos, soha
ki nem nyilott tehetségét. Az egyik a sienai barna tonusaban megfiirosztott feje
(dbrajat 1. a 14. mellékleten). A tiikorben egészen kozelr6l megnézett fej ez.
Valésagos fejrengeteg s a nézére olyan hatasd, amilyen egy mesebeli orias feje
lenne, ha a torpe féldlakok ablakan véletleniil behajolna. A fénykép, ha olyan
kozelrdl késziilne, mint ez a festmény, elviselhetetlen lenne. A lencse annyira
kidolgozna rajta az arcb6rnek minden félszini véletlenségét, hogy a fej mint
egész elveszne a részletek sokasagaban. Az érett miivész tudatossagaval és
egyben 6sztonosségével ment utjabol minden f6los részletnek Nagy Balogh.
Csak azt igyekezett fején megfogni, ami jellemzetes rajta: a szem, szaj, orr, all



tomegeit és homortsagait. Csak a legfontosabbat, de azt azutan nagy
nyomatékkal. Ezt is ugy, hogy ecsetjének nyomat szinte elrejtette a sima el6adas
mogeé. Nagyszerlien dsszezart egyséeg lett igy a fej.

Masféle miivészi szandékok érlelték meg egy szemlatomast késobbi
onarcképét (abraja a 15. mellékleten). A haromnegyed profilfordulatu fejnek
kétharmad része er6s megvilagitasban latszik, a tobbit sotét arnyék fodi. A
megyvilagitott helyek testszinliek, az arnyékosakat kékes-sziirke tonus foglalja
ossze. A fekete puhakalap siir(i fekete arnyékkal takarja el a homlok nagyobb
részét. Apro részletei ennek a képnek sincsenek, de az arcfeliilet itt nem sima,
mint az el6bb leirt 6narcképen, hanem az ecsethuzasok nyomatol felbarazdalt.
Az ecsethagyta nyomokat a miivész itt nem simitotta el, hanem meghagyta azon
vibral6 voltukban, ahogy nekiheviilt ecsetje végigszantotta veliik az arcot. Csak
magukban egészen biztos miivészek mernek akkora temperamentummal festeni,
ecsetjiikkel képiikbe olyan batran belerajzolni barazdat és arnyékot, mint ezen a
miivén Nagy Balogh. Szinte Frans Hals merészségére és oOtletességére
emlékeztet ecset-technikaja. A fest6i el6adasnak igen fejlett fokat képviseli
Nagy Balogh mivészetében ez a festmény. Azt a fokat, melyen az
arcvonasoknak az eredetihez vald hiisége mar mellékessé valik. Az arc itt
foltoknak és szineknek osszege s egyiittvéve: élet. E1§ ember, emberi jellem,
amennyire lathatatlan tulajdonsagok vonallal, formaval és szinnel lathatova
tehetok.

A festdiségre torekvésnek még készebb eredménye az a hatalmas énarckép
(dbraja a 16. mellékleten), mely talan utolsé ilyen alkotasa Nagy Baloghnak,
mindenesetre azonban legteljebb kifejez6dése festGi tehetségének. Bamulatos az
a konnyedség, mellyel a fejen végigfuttatja ecsetjét és elhagyogat vele itt is, ott
is arnyékot, fényt, szint. Sziirke-olivasarga a kép szinakkordja. E két véglet
kozott a végtelentil finom érzékkel kikevert szinfokozatok egész sora valtakozik
és varazsol életet a holt formakba. Az el6adas modja egyszerlibb mar nem is
lehetne. Maga az egyszertliség az, mely mindenr6l lemond, ami tetszetGs lehetne,
le az érzékekre kozvetetlenebbiil haté szinek varazsarél, az ecset virtudzi
jatékarol, mindenrdl, a nagy egységes fest6i hatas kedvéért. A monumentalissal
hataros az az erd, mellyel a miivész ebbe az alkotasaba belement, s mely
képének egészébol belemarkol a nézdbe. Minden ecsethtizasa mintha maga
volna a tudatossag és maga a biztossag. Szinei, ha inkabb csak a feketét, a
sziirkét és fokozataikat jatszatja is, ugyanakkora erdvel teljesek mint egész
koncipial6 modja és festdi el6adasa. Szinei is hatalmasok. Valami elragado
lendiilet kapja meg a képen a szemet és viszi magaval a nézo6 figyelmét.



Ilyen volt Nagy Balogh Janos miivészete. Ha alkotasaib6l a néhany
legkiilénb darabot kivessziik, ebben is, abban is csak eleje egy miivészpalyanak.
Negyvenot éves lett, de késon kezdte a festést, és rendszeresen sohasem is
mivelhette. Az élet nehéz gondjai miatt sok draga esztendeje veszett karba.
Fomiivei mutatjak meg, hogy mi mindent varhattunk volna még tdle.
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Arrol a barati korrdl essék még néhany szo, mely ezt az ismeretlen miivészt
szeretettel, csondes tisztelettel, ahitattal vette koriil életének végs6 esztendeiben.
Nehany miivésszel, kevés iroval, egy-két masfajta érdeklodével érintkezett Nagy
Balogh Janos. Jobbara olyan névtelen emberekkel, mint jomaga, szerény
hivokkel, kik csak ©Onmaga biztossagahoz foghato hittel biztak eljovendd
hirében. Az 6 hitiiknek és lelkesedésiiknek koszoni eredetét ez a konyv. Ok
raktak 6ssze adatait emlékeikbdl, az 6 szeretetiiknek és csodalatuknak sugallasa,
ha mi melegség ebben a kényvben van. Koszonet érte nekik és koztiik is
legrégibb és leghivebb baratjanak, Muszély Agoston festémiivész trnak, ki
nélkiil ez a konyv sok értékes adattal szegényebb volna. Es koszonet
Petrovics Elek urnak, a Szépmiivészeti Muzeum féigazgatojanak, ki Nagy
Balogh miivészeti hagyatékat e konyv céljara nemcsak készségesen
rendelkezésre bocsatotta, de annak hasznalatat mindenképpen meg is
konnyitette.

ELEK ARTUR.




NAGY BALOGH JANOS

AZ EMBER

Olbeniil§ kis fiucska volt, mikor az apja, egy 6rok részegeskedd, megragadta
s a folyam partjara cipelte. A kis Janoska artatlan szemmel nézte a vizet...
fogalma sem volt rdla, mily nagy leszamolasra késziil az élettel. Mar 6sziilo férfi
volt, de a tamolygo6 ember kezeinek halalos szoritasat még mindig érezte karjain.
— Az utols6 pillanatban akadalyoztak meg a részeg embert, hogy gyilkos
szandékat végrehajtsa. Ez volt utolso talalkozasa apjaval.

A kis Janos egyediil maradt anyjaval, aki mosassal foglalkozott. Kispestre
koltoznek. Egy szobafestd iparossal ismerkednek meg, aki ajanlatot tesz az
anyanak, adja hozza a fiat. J6 dolga lesz, mesterembert nevel beldle.
Megegyeznek.

Janos szobafest6-inasnak megy.

Ez Nagy Balogh Janos elso6 1épése a pikttra felé.



A szobafestés azonban szezon-munka, nagyon takarékosan kell banni a
pénzzel, amit megkeresett tavasszal. Anyja hamar kioregszik a munkabol; a
létfentartas gondjai Janosra neheziilnek. Negyven-6tven forintot megkeres a
szezonban, ezt be kell osztani ugy, hogy a tél is kifusson bel6le. Rantott leves,
krumpli, bab, néha tejben fott dara — igy élnek.

Vajjon melyik az a pillanat, mikor a m{ivészoszton, félredobva a meszel6t, a
rajzolo-on felé nyul — err6l a miivész 6nmaganak sem adhat szamot. Hasonlo
lehet ahhoz, mikor a csecsemd vonaglo szajjal keresi az életadd emlét... kell,
mulhatatlan sziiksége van ra, hogy élni, hogy fenmaradni tudjon. Nagy Balogh
Janos fest, rajzol, 0Ossze-vissza, ami elébe keriil. Mesterével csakhamar
Osszevész. Utasitasait nem koveti, ellenben merész ujitasokkal rémiti, eltérvén a
sablonto6l. »Sohasem lesz bel6led szobafest6!« — jelenti ki haraggal a gazda s
nem is sejti, mennyire igazat josol!

Nem; nem ez az tt a Nagy Balogh Janos szamara.

Mit kell tennie?

Miinchenbe menjen! — tanacsoljak ismerdsei egyértelmien.
Vilagos, hogy annak, aki fest6 akar lenni, Miinchenbe kell mennie.

Anno: 1898.

A fiatal Nagy Balogh Janos kimegy Miinchenbe.

Beiratkozik egy esti akt-tanfolyamra és 0sszeismerkedik egy csomo festonek
késziil6 novendékkel. Az iparoslegény félszegsége parosul benne az elvonuld
ember zarkozott természetével s ez felkelti tarsai kivancsisagat és tréfakra ingerli
oket. Hozzajarul ehhez groteszk 6ltézkodése, mely ugyan a fest6-varos miivész-
divatjanak hodol — a szegénység torzitasaival és kényszeriiltségeivel azonban.
Kevés pénze, mit magaval hozott, a legprimitivebb életvitelre szoritja; érvend,
ha f6zelékkel jollakhatik. Ismerdsei bogaras vegetarianust latnak benne,
gyanakvo szemekkel figyelik és figuranak nézik. Nem térodik velok. A lényeget
keresO rajongoé szigoru céltudatossagaval meriil munkajaba; kornyezetét6l nem
var semmit; nincs kérdezni és nincs megbeszélni valdja.

Nem fest: laboral. Még nem latjak, de érzik benne a miivészt, aki vivodva
sziiletik. Festonovendékek, egy mesterhez tartozok, csaknem mind egyforman



festenek. Egyforma a vilagszemléletiik, miként a nyakkenddjiik, a festési
latasuk, a festésiik szovete. Nagy Balogh ugy fest, mintha folfedezné a festést a
maga szamara. Hol vannak mar tarsai technikai felkésziiltségben, mikor 6 még
mindig fako szineinek egymas mellé allitasan experimental! A munka tiize viszi,
ragadja s Uj és Uj meglepetések érik, mint a gyermeket, aki mély csodalkozassal
tapasztalja, hogy a labaival jar... A ratalalasokon wval6 ezen folytonos
elcsodalkozas allando kisérGje szemlél6déseinek s ott kalandozik szemeiben az
emberekkel valo érintkezés alkalmaval is. Filoz6f elme, aki a készen jelentkezd
eredményeket nem veszi at, de Ujra analizalja és ujra teremti azokat. E
szakadatlan bensdség egyligyli, sokszor groteszk reflexiokban nyilvanul meg
kifelé; am sokkal mélyebbre néz, semhogy ellendrizni tudna: mi torténik a
feliileten...

/’;‘

A természet Oser0i munkalnak benne: nem all tiikor elé, mikor alkotni
kezd... E festés kiils6 megnyilvanulasai is kiilonosek. Ugy kozeledik a
vaszonhoz, mintha félne t6le; valamit odapottyent s térdben egy Kkicsit
megbicsaklik. Aztan eltoriili; az ujjaival, vagy a tenyerével; kissé oldalt billenti



szOkés kecskeszakallat és nézi; mintha nem is festékkel dolgoznék; tobbet vesz
el, mint amennyit lerak a vaszonra; mintha nem is festené, hanem lehelné azokat.
Valami cs6koényos ahitat az, ami eluralkodik rajta, munkakézben.

Ostromoljak, beszéltetni szeretnék. Helyesel, jévahagy, szijja a pipajat,
hiimmo6g, nem beszél. Képekrdl, masok munkair6l soha nem nyilvanit
véleményt; egy-egy meghitt baratja elott, ki nem festd, az egész magyar modern
piktarat elintézi egy elveto gesztussal — csak a klasszikusok léteznek szamara,
azok koziil is csak néhanyat, ha elismer. A jo élcre félnevet s tovabb pipazik.
Oregesen jar-kél tarsai kozt, mint az oroszlan a kolykei kozt. Ugratjak,
incselkednek, jatszanak vele. Szeretik nézni, ha eszik. Ezt a mulatsagot szivesen
megszerzi nekik Nagy Balogh Janos. Fizetnek neki, csakhogy egyék.
Nyomorusaga még inkabb szallasahoz kényszeriti. Honapokon at kenyéren és
meleg vizen él — de nem kér. Egy id6ben mar kenyere sem volt.

Az éhség elhajtotta hazulrdl s az iskolaba menekiilt; dolgozni nem volt
képes, csak olalkodva nézett szét, aléltan; aztan hazatamolygott, hogy agynak
d6ljon; mint aki megbékélt az éhenhalas gondolataval.

Ez Miinchen.

Betegen, lerongyoltan tér haza, Kispestre.

Itt is nagy a nyomorusag; édesanyja is beteg a tulhajtott munkatdl,
nélkiilozéstol. Kett6zott energiaval kell hozzalatnia a munkahoz; folytatja, ahol
abbahagyta, a mesterségét. Titkos vagya azonban él és elhatalmasodik benne;
fest6 szeretne lenni. Visszatér régi motivumaihoz: a cselédagyhoz, a piaci
bogrékhez, a rét virdgaihoz — mindahhoz, ami elérhet6 horizontja e
szegénységnek — egy kis, légynyomos cselédtiikorhéz, amelybdl énmagat festi.
A konyha lesz a »miiterme«. Dolgozik évek soran at, észrevétleniil és
ismeretleniil bar, de néhany Miinchenb6l hazaszakadt fest6 révén, mar tudnak
rola. Az ember érdekessége és életmodjanak primitivsége az, ami foglalkoztatja
a vilagvarosi kulturan tulfinomult elméket. Miivészek, irok szorakoztatd
beszédtémaja. Igyekeznek kozel férkdzni hozza; invitaljak, csalogatjak Pestre,
kavéhazba, miiterembe, olykor vacsorara. Nem szivesen megy, lehet6leg kitér a
meghivasok el6l. A kavéhaztol idegenkedik, inkabb a kavémérést szereti. Ha
kijon mégis: gyalog teszi meg az utat oda-vissza. Husz fillér a villamosjegy ara!
Frdeklédnek, mit csinal. Dolgozik. Valaki nem éri be ennyivel: szeretné
megnézni munkait. Elharitd, de udvarias mozdulattal szabadkozik. Majd. Most



még nem. Nemsokara. A festOk azonban kapacitaljak. Egyiknek, hosszas
kisérletezés utan, sikertil célt érnie. Kis, sotét szoba-konyha. S amily egyszerii
élet, ugyanolyan piktara. Az 6narcképeire csak egy sz6 van, ez: Rembrandt!

A kortarsak torekvéseitol érintetlen mivészet ez, nem a XIX. szazad
festbaramlatainak pikturaja, de nem is a régiek utanzasa — valami fojtott, kispesti
piktura —; senkihez és semmihez nem tartozo, kiilon vilag, amelyben, csendesen,
elvonultan egy miivészember almodik.

Egy miivész, aki egész életén at elnélkiilozni képes a nyilvanossaggal valo
kozlékenység 6romeét — egy okkal tobb, hogy a kiilonben egészen kodznapi (s
talan éppen ezért problematikus) ember még inkabb probléma legyen. Nagy
Balogh Janostél képet nem lehet latni, vasarolni meg éppenséggel lehetetlen.
Mibdl él? Alkalmasint a szobafestésb6l. A nyomorusaga, a nélkiil6zése mar
szinte emberfeletti, de szajabol a szegénység panaszat sohasem hallod. A
szegénység szamara adottsag s 6 adott eszkdzokkel él s a lehetd legjobban.
Tarsasagban nincsenek kiilonésebb mondanivaldi. Az alaphangulata mindig
deriilt. Ha talalkozasod van vele: hangosan felkialt. A szemei ilyenkor
flirkész6en kémlelnek beléd s tbled teszik fiiggové, hogy felviduljanak, vagy
elboruljanak.

O —nincs.

Mint valamely letiint korszak maradvanya: nem él itt, csak fel-felbukkan e
szamara érzésekben és gondolatokban idegen vilagra, mely ugyan féloranyira
liikktet kispesti maganyatdl s 6von vigyaz, hogy a nagyszabasu, de kishorizontu
varos zlirzavarab6l amaz egyszoba-konyhas vilag életéhez mi csekély
razkodtatas se érjen. Az ujsagokat egy deriiltszivii gyermek érdekl6désével
olvassa s nagyokat nevet a szamara mulatsagos valsagokon. Révidszara pipaja
nélkiil ritkan lathatod s ha beszél, mindegy: f6zelékr6l, vagy forradalomrol,
ugyis csak a pipa kedvéért teszi: beszéd kozben jobban izlik a dohany.

Vagyai nincsenek, még fest6-vagyai sem, ha csak az nem, hogy
dolgozhassék. Ez szamara a teteje az élet ajandékanak.

Kiallitast rendezni? Nyilvanossag elé menni?

Késébb. Nemsokara. Majd.



A haboru 6t is magaval sodorja; mint kozlegény keriil a harctérre; holott,
kevés igyekezettel, megszerezhetné az Onkéntességet. Késdbb, baratai
unszolasara, csakugyan megszerzi 6nkéntesi jogosultsagat, ekkor azonban mar
béna jobbkarral korhazrol-korhazra jar. Bar alig festhet mar komolyabban
nehezen mozgathat6 jobbkezével, ebben semmi tragikumot nem lat. Ugy beszél
a beteg jobbkarjarol, mint valami hasznalati targyrol, ami elromlott. Most nem
lehet dolgozni vele. Majd megprébalja a balkézzel. Ez még jo, csak nem
engedelmeskedik. Ra fogja szoktatni. Hogy ez nehezen fog menni? Dehogy. Az
ember nem a kezével csinalja a pikturat!

Es Nagy Balogh Janos mosolyogva az agyara mutat.
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Festés kozben — foz.

Edes anyja mar nincs, meghalt, § tigy mondta: hirtelen, mi tudtuk, hogy a
hosszu nélkiilozéstdl legyengiilten, éhen.

Nagy Balogh Janos maga latja el haztartasanak dolgait. Kora reggel kél,
rendbehozza a szobat. Fat aprit a béna jobbkarjaval, begyujt. Krumplit hamoz,
teat forral stb. Hist nem eszik, nem elvbol, de mert a hisra nem telik; hianyat



azonban éppugy nem érzi, mint az igynevezett jolét egyéb kellemességeinek.

Ha hideg van a konyhaban, csizmat huz és ugy fest; egyik kezében egy kis
tiikkrot tart, mert leggyakrabban ¢nmagat festi. Mikor megdermednek ujjai,
vastag szaja elé kapja Oket, rajok hunyorit egy biztatd grimasszal és ralehel az
ujjaira.

Fifikus ember, nem lehet rajta egykénnyen kifogni!

%

Csaknem halala napjaig gyogyittatja jobbkarjat; korhazrol-kérhazra jar,
egyikbe-masikba befekszik révidebb-hosszabb idére, ott ellatjak. Nagy Balogh
Janos megbecsiili a beteg jobbkarjat, bizonyos tisztelettel beszél réla, amelynek
gondtalan és egyenletes kosztjat koszonheti. Azonban heged a seb, forrnak a
csontok... mi lesz, ha meggydgyul... Kiteszik a korhazbdl, holott kiiszobon a
tél!...

El6bb azonban mas valaki 1ép be a kiiszobon: a forradalom. Ez 4j helyzet elé
allitja. Szervezkednek a betegek, a bénak, a rokkantak. Jelszavak ropkodnek,
gesztusok lendiilnek, sapadt riadalom az arcokon, a szemekben. Nagy Balogh
Janos mulat a kavargason; nevetve vitatkozik tarsaival, akik mankojukkal
fenyegetik, mint akinek semmiféle meggy6z6dése nincs. O vitatkozik, hogy
vitatkozzék. Milyen nagyszer(, milyen mulatsagos, mikor az arcok kigyulnak s
artikulatlan hangok térnek fel a tiidokbal...

Feljebbvaloi szeretik a hegyesszakalli és érdekes modoru oreg festot,
pingaltatnak vele és — eldléptetik alhadnaggya. Uj, aranycsillagok ékeskednek
ezentul a gallérjan s ett6l kezdve gondosabban beretvalkozik. Tiszt!

%

Nincs boldogabb ember nala.

Az 0 élete tanulsagos magyarazoja a mi boldogtalansagunknak, annak, hogy
rosszul, tilkomplikaltan rendeztiik be a magunk életét, melyben aprélékos
kulturcafrangok a legf6bb gondok, mik életiinket vigasztalanul megnehezitik.
Jellemz6 és itt sziikséges megemliteni, hogy a kommun alatti nagy
taplalékhianybol s a koriilétte viharzo sziikségpanaszbdl 6 mitsem érzett; sot:
soha oly jol s oly dadsan nem taplalkozott kedvenc fozelékeivel, mint akkor.
Nagyokat kacagott az emberek elkeseredésén s mulatva allapitotta meg, hogy
azt, amihez egész allamatalakité forradalom kellett, 6, Kispesten, mar réges-



régen megvalositotta — neki, igy is, ugy is, mindegy volt...

%

Zarkozott és konnyen haragvé természet volt.

Beleszolast dolgaiba senkit6l nem tlirt — ha hibazott, hat hibazott, de sajat
hibajabol hibazott. Az okosok, a ravaszkodok el6nyeit felismerte és mosolyogva
tudomasul vette — nem érezte sziikségét, hogy az 6 modjukon okos, hogy ravasz
legyen. Egyszer legmeghittebb baratjaval 6sszekiilonb6zott, mert valamire
kapacitalni igyekezett, ami pedig az 6 elonye és érdeke volt.

NOk irant nem viseltetett kiilonosebb tisztelettel. Agglegény maradt, a
nosiilésrél hallani sem akart. »Az energiamra sziikségem van!« — ismételte
tobbszor jelentGségteljesen s figyelmezteton felemelte mutatoujjat.

Elt mint egy szines vadvirdg a réten, zaportdl verten, gizgaztél benéve,
szabadon a szabad ég alatt.

... Egyszer, valaki, latta egy dunaparti ajtatos kérmenetben... Kalaplevéve
ballagott a zsolozsmakat énekld tomegben...

Par nappal halala elott elhalt édesanyjarél emlékezett meg az ebédutani
asztalnal. A frontra volt elinduléban s 6sztonszerli megérzéssel, az utolso
6rakban hazaszokik. Utkozben tejet vaséarol; oriilni fog neki az oreg. Otthon
néma parnak, sotét falak fogadjak. Rohan a kdérhazba, ahova elvitték a halottat.
Ott mar hozzakésziiltek, hogy kozos sirba eltemessék. (Vele ugyanez tortént
hirtelen halalakor.) Nagy Balogh Janos szépen eltemetteti a megtakaritott
zsoldjan. Masnap megjelent az édesanyja almaban s megkdszonte a szép
temetést.
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47,

Nagy Balogh Janos kis pipaja mogott egészen ellagyult a meghato
visszaemlékezéstol.

r s

Egy héttel késébb vastag szajabol egyszer s mindenkorra kiesett a pipa...
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A képeit nem szignalta. Minek? - és mosolygott. Majd a
mivészettorténelem. Az majd megallapitja a festd kilétét. El6re nevetett, milyen
elképedést fog kelteni a folfedezése. Majd a halala utan, 6tven, szaz évvel. Majd!
Valami azonban kozbej6. A kommun. Nagy Balogh Janosra ratamadnak: a
miivészeti direktorium elé! Becipeltetnek vele néhanyat munkai kozil. Itt
fedezik fel el6szor. Felkapjak, istenitik. Vasarolnak t6le, megtomik pénzzel. Kap
vagy harmincezer koronat néhany festményért.

Mikor meghalt, egyik ladaja alol, éves piszok és pokhalok koziil, két
takarékkonyv keriilt el6... Frissek, ujak, érintetlenek voltak, mint két homokba
kapart csont...
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. Egy darab kenyér, valami kavéhazi maradék, barnult arvan maradt
asztalan, mellette egy kis sajt... masnapi reggelije, amit mar nem fogyaszthatott
el.

Egy konyv, follapozva. Faguet: Kontarsag kultusza.

Egy kiddlt kis vaskalyha hevert a sarokban, azt felrugta, mikor halaltusajat
vivta, hanyattvagodva a padlén, aléltan.

Agyszélhiidés olte meg.

A rakoskereszturi temetoben nyugszik, ott hirdeti egy alacsony, sarga
fakereszt:

Itt nyugszik Nagy Balogh Janos, élt 45 évet.
BALINT JENO.
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